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Bezpečnostní upozornění a opatření

• Tento výrobek je určen pouze pro domácí použití, nikoli pro komerční 
nebo průmyslové použití, ani pro venkovní nebo vlhké prostory.

• Děti a osoby s tělesným a mentálním postižením by měly zařízení 
používat pod dohledem.

• Spotřebič by měl být používán v bezpečném prostředí a pod dohledem 
osoby, která rozumí bezpečnému používání a nebezpečím spojeným s 
výrobkem. Pokud taková osoba není přítomna, nikdy nedovolte dětem, 
aby spotřebič používaly.

• Při používání spotřebiče v blízkosti dětí a domácích zvířat je třeba dbát 
zvýšené opatrnosti. Kromě toho by si děti a domácí zvířata neměly s 
tímto výrobkem hrát.

• Nedotýkejte se zástrčky a výrobku mokrýma rukama.
• Nepoužívejte tento výrobek, pokud je poškozený napájecí kabel nebo 

zástrčka.
• Nepoužívejte tento výrobek, pokud je poškozený napájecí kabel nebo pokud 

výrobek nefunguje správně nebo je poškozený; kontaktujte naši společnost.
• Výrobek nerozebírejte; nesprávný způsob instalace může způsobit úraz 

elektrickým proudem nebo požár; v případě potřeby údržby kontaktujte 
naši společnost.

• Nevdechujte hořlavé nebo hořlavé kapaliny, jako je například benzín; 
kromě toho nepoužívejte spotřebič v prostředí s hořlavými nebo 
hořlavými plyny nebo v jeho blízkosti.

• Netahejte za napájecí kabel, nepokládejte na přístroj těžké předměty a 
nepřiskřípněte kabel.

• Nepoužívejte spotřebič, pokud kouříte nebo pracujete s jinými předměty s 
vysokou teplotou (zápalky, žhavý popel apod.).

• Nevkládejte do otvoru žádné předměty ani otvor neblokujte.
• Pokud je třeba vyměnit díly nebo provést údržbu, odpojte napájecí kabel.
• Přístroj nepoužívejte ani neskladujte venku nebo na jiných vlhkých 

místech.
• Nepoužívejte parfémované výrobky, protože mohou obsahovat hořlavé 

chemikálie.



Bezpečnostní opatření

• Abyste předešli poruchám a úrazu elektrickým proudem, 
nemanipulujte s přístrojem mokrýma rukama a neodpojujte 
napájecí kabel.

• Nekuřte a nepoužívejte jiné hořlavé materiály.
• Přístroj nepoužívejte v prostředí s hořlavými nebo hořlavými plyny 

nebo v jeho blízkosti.
• Při prvním použití může být cítit zvláštní zápach, který však nemá 

na tělo negativní vliv.
• Při prvním použití tohoto výrobku se objeví znatelný zápach, který 

po chvíli zmizí. Upozorňujeme však, že pokud zápach pálení 
přetrvává, měli byste s používáním okamžitě přestat!

• Nádobu na prach a filtr udržujte čisté; pokud se nádoba na prach 
a filtr používají ve znečištěném stavu, mohou způsobit poruchy a 
neočekávané nehody.

• Před prováděním údržby vypněte napájení a odpojte napájecí 
kabel.

• Zapnutí napájení za účelem údržby může způsobit úraz 
elektrickým proudem, neočekávané nehody nebo zranění.

• Při nadměrném zvýšení teploty přestane výrobek pracovat; pokud 
se motor příliš zahřeje, okamžitě jej přestaňte používat. Pokud je 
sací otvor ucpaný, okamžitě přestaňte výrobek používat. Vyjměte 
nádobu na prach a vyčistěte vstupní otvor a filtr, po 60 minutách 
jej opět otevřete.

• Ujistěte se, že je filtr nainstalován a používán; vyjmutí filtru 
způsobí poruchu.



Obsah balení

Hlavní jednotka x 1 Úložný zásobník X 1

Vodicí hřebeny x 6

Hadice x 1 Víčko
s drážkou x 1

Čisticí 
kartáček x 1

Zastřihovač 
tlapek x1 

Kartáč na 
odstranění 

podsady x 1

Kartáč na 
česání x 1

Zastřihovač vlasů x 1

PUSH

PUSH

Brusk a na 
drápy x 1 



Napájení
Délka hadice
Kapacita zásobníku na prach

Velikost výrobku
Délka kabelu
Maximální objem

UK:220V-240V~50Hz/US:110V~130V~60Hz 

300W
1.5M
1.5L
302x220x130MM
2.5M
60 dB

Vstup

Přehled produktů

Tlačítko regulace 

otáček Indikátor otáček 

Spínač

Rukojeť

Tlačítko pro vyjmutí 
nádoby na prach 
Hadice

Specifikace



POZNÁMKA
Pokud přístroj nevysává nebo vydává hluk, z n o v u
n a i n s t a l u j t e  nádobu na prach.

PUSH

PUSH

Návod k obsluze

1. Instalace zásobníku na prach

1. Seřiďte západky. 2. Nádobu na prach 
stlačte rukou.

2. Připraveno k použití
1. Připojte příslušenství k vysavači pomocí hadice.

2. Zasuňte zástrčku do zásuvky. 3. Zapněte vypínač a spusťte napájení.
vysávání.



Vlasy jsou 
nasávány

Tisk

POZNÁMKA
K dispozici jsou 3 režimy čištění: Tichý režim, Standardní režim a 
Maximální režim.
Při prvním použití doporučujeme začít s tichým režimem, protože zvíře si 
na hluk pomalu zvykne.

4. Zvolte požadovanou rychlost. Při prvním použití doporučujeme
začít s tichým režimem.

Tlačítko regulace 
rychlosti

5. Hřebelcování domácích mazlíčků.

6. Nasbírané vlasy můžete rovnou vyhodit do koše.



Před Vlasy jsou 
nasávány

Push

Použití různých doplňků

1. Kartáč pro každodenní česání
Používá se k čištění srsti, aby byla zdravější, lesklejší a odolnější.
měkké.

2. Zastřihovače vlasů
1) Používá se k úpravě srsti vašeho domácího mazlíčka, aniž by
zanechával nepořádek, protože chlupy nelétají kolem.
2) Při stříhání nasává ostříhané vlasy!

Použití s vysavačem nebo 
samotným zastřihovačem



3) Dvojí použití: lze použít samostatně nebo se spotřebičem.

Přejetím nahoru 
povolíte

Vypnutí 
přejetím 

prstem dolů

Nasazení hřebenového nástavce (používá se se stříhacími strojky)

Vyberte si hřebenový nástavec podle délky vlasů, které chcete 
ponechat.
Hřebenový nástavec ((3 mm/6 mm/9 mm/12 mm/18 mm/23 mm)) je 
použitelný pro vlasy různých délek.
 Sada hřebenových nástavců je malá; pokud ji nepoužíváte, řádně ji 

uložte.

3 mm (1/8") 6 mm (1/4") 9 mm(3/8"） 12 mm,(1/2") 18 mm (3/4") 23mm(7/8")

Instalace 
hřebenového 
nástavce

Rozšíření 
hřebenového 
nástavce

POZNÁMKA
Nezapomeňte dávat pozor na ostří a polohu a nepoužívat přílišnou sílu, 
protože ta způsobuje podráždění pokožky.



Předtím

Vlasy jsou stažené

Tisk

POZNÁMKA
Při používání dávejte pozor na ostří a polohu a nepoužívejte nadměrnou 
sílu, protože ta způsobuje podráždění pokožky.

3. Kartáč na podsadu
Používá se k odstranění uvolněné podsady.

4. Čisticí kartáč
Používá se k čištění tlapek domácích mazlíčků nebo k 
odstraňování jejich chlupů z oblečení a nábytku.

5. Štěrbinová podložka
Používá se k čištění chlupů na nábytku a těžko přístupných místech.



POZNÁMKA
Při používání dávejte pozor na ostří a polohu a nepoužívejte nadměrnou 
sílu, protože ta způsobuje podráždění pokožky.

POZNÁMKA
Buďte opatrní na měkkých částech kůže zvířete a nepoužívejte nadměrnou 
sílu, protože to může způsobit podráždění kůže.

6. Zastřihovač tlapek
Používá se k péči o tlapky, oči, uši, obličej a zadek zvířete.

7. Pazourková bruska
Používá se k úpravě drápků vašeho domácího mazlíčka.



Příslušenství a provozní režimy
 Níže uvedená tabulka je pouze orientační, příslušenství a režimy 

vybírejte podle svých potřeb!

Příslušenství
Režimy provozu

Standardní režim Tichý režim

Vyčistí spadané 
vlasy z pohovky, 
rohu nebo jiných 
těžko přístupných 
míst.

Vyčistí spadané 
vlasy z pohovky, 
rohu nebo jiných 
těžko přístupných 
míst.

Hloubkové čištění 
odolného prachu. 
(Trochu hlučné, ale 
doporučené)

Čistí povrchový 
prach a 
vyhlazuje srst.

Masáž proudem 
vzduchu dodává srsti 
lesk (doporučeno).

Hloubkové čištění pro 
odstranění 
odumřelých 
chloupků. (Trochu 
hlučné)

Styling pomocí 
zastřihovače, péče 
o detaily účesu.
(Doporučeno)

Pro zastřihování a 
jemné odsávání 
odstraněných 
chloupků.

Nedoporučuje se.

Jemné odsávání 
pro odstranění 
zvířecích chlupů z 
oblečení.

Silnější 
odstraňování 
chloupků z 
oblečení.

Vysoký sací výkon. 
(Trochu hlučné, ale 
doporučené).

PUSH

Odstraňte 
uvolněné vlasy.

Jemné sání pro 
odstranění podsady 
z chlupů domácích 
zvířat.

Silnější sání pro 
odstranění 
podsady. (Trochu 
hlučné).

Na tlapky, oči, 
uši, obličej a srst 
psů a koček.

Jemné odsávání 
pro zastřihování a 
odsávání 
odstraněných 
chloupků.

Nedoporučuje se.

Pečujte o nehty 
svého domácího 
mazlíčka tak, že je 
zaoblíte.

Jemné odsávání 
pro stříhání drápků 
u zvířat. Nedoporučuje se.

Maximální režim



Péče a údržba

Čištění zásobníku na prach
1. Stiskněte tlačítko demontáže a vyjměte nádobu na prach.

2. Stiskněte uvolňovací tlačítko a vyfoukejte vlasy.

3. Nádobu na prach nasaďte ve směru šipky.

 Pokud je vyjmutá nádoba na prach čištěna vodou nebo mokrým hadříkem, 
musí být nasazena až po úplném vyschnutí. V opačném případě může dojít k 
poškození motoru.

 V případě jakýchkoli problémů s košem na prach nás prosím kontaktujte na 
Amazonu nebo e-mailem: support@oneisall.com.

mailto:support@oneisall.com


Čištění nůžek
1. Vyjměte nůž otáčením proti směru hodinových ručiček.

2. Vysajte a odstraňte nečistoty z nože a zastřihovače.

Čepel Holicí strojek

Poznámka: Naše výrobky neobsahují olej, musíte si ho koupit sami.

3. Naneste olej na čepel.

nebo



Čištění filtru HEPA a houbového filtru
1. Demontujte prachovou nádobu a vyjměte HEPA filtr a 
houbový filtr.

HEPA Houbový filtr

2. Drhněte nebo čistěte kartáčem. Neumývejte je vodou.

3. Vložte HEPA filtr a houbový filtr zpět do přístroje.



POZNÁMKA
Výrobek je vybaven napěťovou ochranou. Pokud při stisknutí 
vypínače uslyšíte pípnutí a kontrolky převodovky blikají, znamená to, že 
napětí spotřebiče není konstantní. Napětí je třeba zkontrolovat. V 
případě jakýchkoli problémů nás kontaktujte na adrese: 
support@oneisall.com.

OTÁZKY A ODPOVĚDI

Řešení problémů

Problémy Možné příčiny Řešení

Nelze zahrnout

Slabý sací výkon

Zastřihovač zvířat se 
během používání 
zahřívá

Hadice je poškozená

Během 
provozu je 
slyšet pískání

Zástrčka nebyla správně zasunuta

Spínač nebyl zapnut

Hadice je ucpaná

Nádoba na prach je přeplněná

Filtr je znečištěný

Vnitřní části jednotky jsou 
znečištěné

Náhodné zranění Pokousání 

zvířetem

Západka nádoby na prach 
není seřízená

Znovu zasuňte zástrčku

Stisknutím vypínače zapněte 
zařízení

Vyčistěte hadici a sací otvor

Vyprázdněte zásobník na prach  

Vyčistěte  filtr

Vyjměte nůž a poté jej omyjte 
a naolejujte.

Hadice je odnímatelná a lze ji 
uložit do tašky, kterou 
dodáváme.

Zkontrolujte, zda je 
nainstalována nádoba na 
prach

 Pokud výše uvedená řešení problém nevyřeší, přestaňte výrobek 
používat a obraťte se na náš zákaznický servis:
support@oneisall.com

mailto:support@oneisall.com
mailto:support@oneisall.com


Kontakt

JSME PŘIPRAVENI POMOCI
Společnost Oneisall nabízí standardní dvouletou záruku. V případě 
jakýchkoli problémů s výrobkem Oneisall nás neváhejte kontaktovat. 
Nezapomeňte do zprávy uvést doklad o koupi, číslo modelu a 
případné relevantní fotografie nebo videa, abyste urychlili proces. 
Náš tým podpory společnosti Oneisall je k dispozici 7 dní v týdnu a 
na váš dotaz odpoví do.
24 hodin. Děkujeme, že jste si vybrali společnost Oneisall.

Vezměte prosím na vědomí, že záruka společnosti Oneisall se 
nevztahuje na použité výrobky nebo na nákupy u neautorizovaných 
prodejců. Vezměte prosím na vědomí, že záruka se nevztahuje ani 
na spotřební díly, jako jsou nože, kryty, filtry, kartáče a podobné 
položky. Tyto díly mohou vyžadovat pravidelnou výměnu nebo 
údržbu.

support@oneisall.com 
www.oneisall.com

  
 V i d e o  s  
průvodcem 

@Oneisall Official

http://www.oneisall.com/
http://www.oneisall.com/


V případě jakýchkoli problémů se obraťte na: 
support@oneisall.com

Naskenujte QR kód pro video s instalací produktu a získejte další 
odměny.

mailto:support@oneisall.com


Bezpečnostní opatření:

1. Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté.
2. Nikdy nenechávejte zařízení během používání a nabíjení bez dozoru.
3. Zajistěte, abyste mohli zařízení v případě nouze rychle odpojit od zdroje
napájení.
4. Nikdy nevystavujte zařízení vysokým teplotám.
5. Zařízení nabíjejte na suchém a dobře větraném místě mimo dosah hořlavých
materiálů a dodržujte minimální vzdálenost 1 m od ostatních objektů.
6. Při nabíjení nikdy zařízení nezakrývejte.
7. Nikdy nepoužívejte napájecí adaptéry, nabíjecí stanice, kabely atd. bez
doporučení a schválení výrobce.
8. Dbejte na svůj majetek, zařízení je vybaveno články, které se obtížně hasí,
vybavte se hasicím listem.



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie se nesmí ukládat 
společně s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na 
určených místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním 
důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v 
souladu s místními předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. 
Podrobnější informace získáte na obecním úřadě, v zařízení na zpracování odpadů nebo v 
obchodě, kde jste kde byl výrobek zakoupen.

Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie. Evropské unie (EU), 
týkající se otázek bezpečnosti používání, ochrany zdraví a ochrany životního prostředí, 
které specifikují nebezpečí, jež by měla být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem původní uživatelské příručky vytvořené výrob-cem.

Přístroj je vybaven dobíjecí baterií, která je díky své fyzické a chemické struktuře časem a používáním 
stárne. Výrobce určuje maximální dobu provozu zařízení v laboratorních podmínkách, kde jsou pro 
přístroj optimální provozní podmínky a kde je možné přístroj baterie je nová a plně nabitá. Provozní 
doba ve skutečno-sti se může lišit od doby deklarované v nabídce a není vadou přístroje, vadou 
výrobku.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko na 
náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvede-ny informace o nutné cyklické údržbě nebo 
servisních úkonech, je třeba pravi-delně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat odchylku fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena jakákoli odchylka, musí být 
neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. Nebu-de-li provedena řádná údržba 
(čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný stav odlišnosti, může dojít k trvalému poškození 
výrobku. Ručitel neodpovídá za škody vzniklé v důsledku nedbalosti

Akumulátor LI-ION
Zařízení je vybaveno lithium-iontovou baterií LI ION, která díky své fyzikální a chemické struktuře 
časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu zařízení v laboratorních 
podmínkách, kdy jsou pro zařízení optimální provozní podmínky a samotná baterie je nová a plně 
nabitá. Provozní doba ve skutečnosti se může lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu 
zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti baterie se nedoporučuje vybíjet 
baterii na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 2,5 V pro článek, jej 
trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než 
jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň nabití. 
Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

Akumulátor LIPO
Zařízení je vybaveno baterií LI PO (lithium-polymer), která díky své fyzikální a chemické struktuře 
časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu zařízení v laboratorních 
podmínkách, kdy jsou pro zařízení optimální provozní podmínky a samotná baterie je nová a plně 
nabitá. Provozní doba ve skutečnosti se může lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu 
zařízení, ale o vlastnost výrobku. Pro zachování maximální životnosti baterie se nedoporučuje vybíjet 
baterii na méně než 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 3,2 V pro článek, jej 
trvale poškodí a na to se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než 
jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího nabití. 
Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě, mimo dosah slunce a negativních teplot.

.

Podrobné informace o záručních podmínkách 
distributora/výrobce jsou k dispozici na adrese 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja.



Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k 
dispozici na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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